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34. szám. Kolozsvár, szombat, február 11. 1893

Belmagyar-utcsa ^7-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők.

AZ „EU-EHZÉK^ÊLÔHZETÉS! DIJA:

Egész évre 16 frt. vagy 32 korona Negyed évre 4 frt vagy 8 korona.
Félévre 8 frt, „ 16 korona. 1 hóra 1 frt 50 kr vagy 3 korona.

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat, 

kéziratok neta aóatnak vissza.
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KIADÓ-HIVATAL:

Kolozsvárit, Belkőzép-utcza 33. szám.

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI

HIRDETÉSI DIJAK:

Egy ILI czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora : ! frt 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.
nyílttéri czl^kak:

garmand sora után 20 kr. fizetendő.

Farsangi czikk.
A farsang vége felé járván, nem 

lesz tán alkalomszerütlen — lapunk­
nak ez előkelő helyén — olyan kér­
désről megemlékezni, a mely — any- 
nyinak hite szerint — szintén a v é- 
g é t j á r j a.

Értjük ez alatt az úgynevezett 
Redout e-k érdest, vagy hogy 
magyarosabban szóljunk: a Vigadó 
dolgát.

Hát tudják-e kérem miben mulat 
a vigasságok hivatalos idején kincses 
Kolozsvárnak kényes igényű és fejlett 
müizlésü közönsége?

Hát, egy idejét mult, rozzant vis­
kóban. És azt hiszik: megegyeztethető-e 
Kolozsvár jó hírével, erkölcsi és más­
nemű reputácziójával. avagy az álta­
lános fejlődési törvényekkel, hogy Ko­
lozsvár magas igényű közönsége abban 
a rettenetes teremben áldozzon Therp- 
sikhore Istennőnek, a mely termet 
valami csodálatos hagyomány nyo­
mán még ma is Redoute-nak nevezik 
az emberek?

Hát azt hiszik : nem tartozik-e 
Kolozsvár város fejlődési történelmé­
vel legszorosabb kapcsolatban állónak 
az úgynevezett — redoute-kérdés ?

Hát ugyan ki állíthatja és külö­
nösen ki tudja valakivel elhitetni hogy 
Kolozsvár a nélkül is nyomon halad­
hat a czivilizáczióval, s különösen a 
modern értelemben vett haladással, ha 
még sokáig megtűri, hogy egyetlen 
nagyobb szabású közterme ezentúl is 
az a pajtaszerü, mindenki által mél­
tán meggyülölt, isten verte hely le­
gyen, a melyet ma — s már régóta 
— nem lehet arczpirulás nélkül — 
bálteremnek nevezni?

Valójában nem is lehet elég jel­
lemző kifejezést találni annak az álla­
potnak az idegenek előtt való meg­
rajzolásához, a melyben Kolozsvár vá­
rosa van az ő Redoute-jával és a hi­
vatott tényezők érthetetlen indolen- 
cziája ezzel a rég lappangó, mindegyre 
felújított, de még ma is megoldatlan 
közkérdéssel.

Mert tessék elhinni mindeneknek, 
hogy Kolozsvár városának valóságos 
szégyenköve az a Redouteból pajtává 
vedlett épülettömb, melyben hajdan a 
tekintetes Karok és Rendek igen oko­
san és bölcsen tanácskozhattak e „szü- 
kebb hazarész“ közdolgai felett, de a 
melyben ma már nem bálokat kellene 

rendezni, hangversenyeket és művé­
szeti előadásokat tartani, hanem a 
melyben legfennebb egy kétségbeesett 
idióta törhetné a fejét a — repülő­
gépen, vagy — Terpsikhore Istennő 
detronízálásán.

A kik ismerik a viszonyokat és 
különösen ezt a mi vén Redoute-unkat, 
azoknak tán felesleges is elmondanunk 
azt a régi történetet egy kincses vá­
ros közdolgairak intézőibe meggyöke- 
rcsedett indolsncziáról; a kik pedig 
nem ismerik, azoknak meg nem va­
gyunk képesek ezt a siralmas állapo­
tot hozzá méító színekkel megrajzolni.

Ám, kérve kérjük és pedig nem 
csak a táncz és mulatság kedvelő, ha­
nem az egész közönség érdekében mind­
azokat, a kik bármi részben intézői, 
vagy elhatározói e kérdésnek : ébresz- 
szék fel valahára elszunnyadt lelkiis­
meretűket és felébredve lethargikus 
álmukból, — lépjenek ki a komoly el­
határozások és a cselekvés terére, s 
mondják ki valahára a pereátot erre 
a szerencsétlen középületre.

Áldozatokkal jár a kérdés megöl 
dása ?

Jó, hát tessék módot keresni az 
áldozathozatalra.

Tessék valahára akár a közvagyon­
ból, akár a magán tőke megszerzése 
utján hozzá fogni a kérdés rendezé­
séhez.

Mert arról meg kell győződve len­
ni mindenkinek, hogy ez a Redoute- 
kérdés nem olyan gordiusi csomó, a 
melynek ketté vágásához legalább is 
egy — Nagy Sándor kellene.

Ide épen semmi egyéb nem szük­
séges, csak az, hogy a hivatott ténye­
zők komoly elhatározásra bírják szo­
kat, a kiktől e kérdés megoldása függ1.

N ncs pénze a városnak egy uj 
Redoute építésre?

Ezt ne hangoztassák. Egy város­
nak lehet pénzt szerezni, csak komoly 
elhatározás kell hozzá.

A pénz manapság oly olcsón sze­
rezhető meg, hogy csak a karját kell 
a városnak kinyújtani, s annyi pénzt 
kap, a mennyit akar.

És még azt sem lehet mondani 
hogy gyümölcsözetlen befektetésre for­
dítja azt a pénzt, a melyet Redoute 
építésre használ fel.

Ez manapság egyike a haszonhaj- 
tó vállalatoknak.

Nem argumentálunk ez állítás mel­
lett, mert ez nem szorul bizonyításra.

Csak a hatóság, vagy az sgyügyü- 
ség nem lát tisztán ebben a kérdés­
ben, s csak ennek van szüksége kapa- 
czitálásra olyan dologban, a mely min­
den józan gondolkozása ember előtt vi­
lágos és megérthető.

Mi csak arra utalunk, hogy mind­
nyájunkat méltán elfog a szégyen, mi­
kor egy idegent kell ebbe a nyomorult 
fészekbe vezetnünk, azzal a szándékkal, 
hogy azt ott valamely élvezet birto­
kába juttassuk.

Hát nem é a városra nézve szé­
gyen az, hogy mikor kaszárnyákra év- 
ről-évre százezreket költ, egy tisztes­
séges és a modern igényeknek megfe­
lelő köztermet és mellékhelységeket 
nem tud vagy nem akar építtetni.

Hát nem jövedelmezne-é egy Re­
doute még többet, mint a — kaszár­
nyák ?

És nem-é csak épen Kolozsvár az 
a világtól elmaradt város, a melynek 
hivatott tényezői sehogy sem akarják 
megérteni, hogy egy uj Redoute egye­
nesen a czivilizatió és a — köz-: 
egészség kérdése.

Ez utóbbi szót azért hangsúlyoz- I 
zuk különösebben, mert erős hitűnk az 
és adatokkal is tudnék bizonyítani, 
hogy ez a vén Redoute és mellékhe­
lyiségei nemcsak dísztelenek, czélsze- 
rütlenek, hanem a legteljesebb veszé­
lyeztetői a közegészségnek. És ha Ko­
lozsvár városának a világ mai rendjé­
be beilleszkedni tudó tiszti főorvosa 
volna, már régóta sürgetnie kell vala 
a Redoute-nak közegészségi, 
közbiztonsági és közren­
dészeti tekintetekből va­
ló bezáratását.

A szomszédos Nagyváradon b;zo- 
nyos mértékben szintén meg van ez a 
mizeria.

Ám távolról sem oly mérvben, mint 
Kolozsvárt.

A közhatóság úgy látszik ott sem 
fejt ki elég erélyt a kor igényei által 
megkívánt alkotások létesítése körül.

És mi történik?
Előáll egyik pénzintézet s elhatá­

rozza, hogy saját költségén épittet egy 
nagyszabású Redoute-ot.

És a tavasszal már meg is kezdik 
az építkezést.

Az, hogy egy pénzintézet vállal­
kozik ilyen dologra, a mellett bizo­
nyít, hogy a pénzelhelyezésnek nem 
lehet rósz módja egy Redoute építés.

Úgy tudjuk, Kolozsvárnak is van­
nak pénzintézetei, a melyek ilynemű 
haszonhajtó vállalatba a siker teljes 
reményével helyezhetnék el tőkéjük egy 
részét.

Ha valamelyik egymagára nem 
vállalkozik — fogjanak össze többen. 
Alakítsanak — szükség esetén rész­
vénytársaságot.

Annyit állíthatunk, hogy üzleti 
vállalatnak is beválik a Redoute-épi- 
tés, de ezenkívül a város egész kö­
zönségének és a jövő nemzedéknek is 
a hálájára teszik magukat érdemessé 
azok, a kik ily úton megmentik Ko­
lozsvár városát e — szégyenkőtől.

Addig pedig, mig ez megtörtén­
nék, kérjük a tiszti főorvos és a főka­
pitány urakat, tegyenek indítványt a 
Redoute-nak haladéktalan b e- | 
záratása iránt.

Ez közegészségügyi kö­
vetelmény, s részükről köz- 
kötelesség-teljesités.

Politikai hírek.
A házszabályok értelmezése. Bánffy 

Dezső br., a képviselőház elnöke a házszabá­
lyok egynémely többféleképpen magyaráz­
ható és magyarázott szabályainak a jöveő- 
ben egyöútetüen leendő értelmezés czéljából 
tegnap esti 6 órára bizalmas jellegű érte­
kezletet hivott össze a képviselőház második 
számú tanácstermében, a képviselőház külön­
böző pártjaihoz tartozó képviselőkből. Ez ér­
tekezletre meghívót kaptak : Wekerle Sán­
dor miniszterelnök, Szilágyi Dezső igazság­
ügyminiszter, Podmaniczky Frigyes br., Ap- 
ponyi Albert gróf, Horánszky Nándor, Hor­
váth Gyula, Horvát Lajos, Ugrón Gábor, 
Hoitsy Pál, Eötvös Károly, Polcnyi Géza, 
Helfy Ignácz, Andrássy Tivadar gróf, Bok­
ros Elek, Darányi Ignácz, Hegedűs Sándor, 
Teleszki István, Chorin Ferencz, Madarász 
Józef, Thaly Kálmán, Juszt Gyula, Pázmán- 
dy Dénes és Perczel Béni országgyűlési kép­
viselők.

— A mezörendőri törvény. A magyar 
törvényhozásnak egyik tengeri kigyója töb­
bek között a mezörendőri törvény. Évtizedek 
óta sürgetik, évek óta van már munkában. 
Minden lombikon keresztül ment már. Utol­
jára a mult évi jnnius 23-án a földművelési 
minisztérium által kinevezett országos gaz­
datanács vitatta meg. Most készült el az eb- 
ban kifejezett nézetek képest nézetekhez ké­
pest újból módosított előadói munkálat és 
ennek tárgyalása végett hitta össze az or­
szágos gazdatanácsot Bethlen András gr. 
földmivelésügy miniszter február hó 16-di- 
kára.

A magyar állam 1892-iki ház­
tartása.

(hn) A pénzügyminisztérium bocsátotta 
ki az 1892-iki pénzügyi esztendő negyedik 
negyedéről szóló pénztári kimutatást. Ez meg­
történvén, most már áttekinthetjük az egész 
elmúlt év államháztartás eredményeit.

Az utolsó negyed bevétele 126,784.857 
frt volt, kiadása pedig 98,715.924 frt, úgy, 
hogy a fölösleg 28,071.333 frt. Mivel pedig 
1891. utolsó negyedében 121,626.773 frt. be­
vétellel 87.916.220 frt kiadás állott szemben 
nyilvánvaló, hogy 1892. utolsó negyedének 
mérlege 5,638.613 írttal kedvezőtlenebb, mint 
az előző évé volt.

Ez azonban éppenséggel nem azt je­
lenti, mintha a kimutatás egyáltalán kedve­
zőtlen volna. Az egész év bevétele 429,606.152 
frt volt, kiadása pedig412,907 518 frt és így 
a pénztári kimutatások szerint 16,698.634 frt 
fölösleg mutatkozik. Mivel pedig 1891-ben a 
bevételek összege 402,235.023 frt és a kiadá­
soké 368,010,665 frt volt látható, hogy az 
egész 1892-iki kezelés eredménye 7,525.723 
írttal kedvezőtlenebbnek mutatkozik, mint az 
1891-iki volt — a mi onnan származik, hogy 
mig a kiadások 34,896.854 írttal nagyobbod­
tak, — addig a bevételek emelkedése csak 
27,371,130 frt, vagyis 7,525.723 írttal kis- 
sebb a bevételek emelkedésénél.

Nem szabad azonban e konklúzióknak 
nagyobb fontosságot tulajdonítani. Teljesen 
eltekintve attól, hogy a költségvetési törvény­
hez képest a bevételek 32.082,516 írttal, a 
kiadások pedig csak 15.398,607 írttal nagyob­
bak ; teljesen eltekintve attól, hogy 1891-ben 
is 23.624.357 frt volt a pénztári kimutatá­
sok szerint a fölösleg, mig a zárszámadások 
szerint a valóságos fölösleg 38.116,305 frt. 
tehát 145 millióval nagyobb; teljesen elte­
kintve végül attól is, hogy a pótkezelés igen 
nagyot változtathat még, még pedig kedvező 
értelemben a dolgok során; mindezektől el­
tekintve: nem szabad elfelejteni azt, hogy a 
két év pénztári kimutatás merőben hetero­
gén alapokon készült, a mennyiben az 1892- 
iki pénztári kimutatások sok oly tételt fog­
lalnak magukban, amelyek az 1891-ikiekben 
a dolog természete szerint nem fordulhattak 
elő. Ilyen például, hogy csak egyet említ­
sünk, az államosított osztrák-magyar állam- 
vasút kezelése.

Két pásztor-levél.
Sc lau eh Lőrincz nagyváradi püspök, 

egyházmegyéje lelkészeihez nagybőjti pász­
torlevelet intézett s abban mérsékelt han­
gon inti őket, hogy híveiket világosítsák fel 
a házasság szentségéről s a házasságról el-

AZ „ELLENÉK“ TÁRCZÁJA.
1893. február 11

Apollóhoz.
Neked zenélek égi lantos, 
ódát, illőt gyalázatodhoz !

Becsüld meg jobban azt a szent fát, 
Ne hozzon több gyalázatot rád.

Hogy is tudád úgy profánálni ?
Midás királynak muzsikálni,

Lantos vetélynek állva Pán-nal, 
Mekegő barmok dalnokával.

Hiába volt, lám, égi húrja 
A furulyás Satyr legyurta.

S későn tevéd lám bölcs bírádnak
Fejére nagy fülét szamárnak.

Nem jobb lett volna énekelned 
Fönnségben ott saját egednek?

Akár itt lenn a fűnek-fának, 
Midáe fülébe zúgó nádnak.

Boronghatsz immár szent homályban, 
Önérző lelked otthonában.

Bosszúd a nád is sírva zúgja: 
Isten ! még is le vagy te zúzva.

JÉKEY ALADÁR.

Három sorozata van e versenyeknek. 
Az első lefolyt deczemberben, a második 
most foly január 19-től 24-ig, a harmadik 
februárban lesz. Minden sorozatra négy dij 
esik, melyek közül a legkisebb 800 frank, a 
legnagyobb, a casino dij ja — 20000 frank.

A casinodij nyertessének neve a lőhe- 
lyiség falán, fekete márvány táblán örökitte- 
tik meg aranybetükkel. 1875-től 1892-ig ti- 
zennyolcz tábla hirdeti a tizonnyolez legjobb 
lövőnek a nevét. Vau köztük három franczia, 
két olasz gróf, egy lengyel herczeg, egy osz­
trák gróf Trautmansdorf, egy magyar — 
gróf Eszterházy Miklós. A többi tíz — angol

Az apró dijak feltétele szerint az nyer, 
aki tiz lövés közül relative legjobban lőtt. A 
casinodijat csak az nyerheti, aki tiz lövés kö­
zül egyetlen egyet sem hibázott. A hibadis- 
qualifikálja a lövőt.

Mindenki saját fegyverét használja. A 
lövés kapóra történik harmincz méternyi tá­
volságról — golyóval.

A berendezés ilyen:
A sziklatető területe négyszáz négyszög 

öl félkörben. E terület egy méter magas vas- 
rácscsal van kerítve. A czéllövő úgy áll fel, 
hogy szembe kapja magával a tengert — s 
ezzel kivan zárva az az eshetőség, hogy ga­
lamb helyett embert találjon.

A czéllövőtől 30 méternyire (a kis di­
jaknál vannak kisebb distantiák is) áll a föl­
dön tiz-tiz méter távolságban egymástól öt 
pléhgaliczka, zöldre festve, hogy szine a zöld 

; gyeppel összeolvadjon.

IMindenik galiczkában egy-egy galamb 
van elhelyezve.

Délvidéken.
XII.

Galamblövészet.
Azt a mulatságos kis episodot is az 

asszonyoknak köszönhetem, hogy Sz . . . . ha­
zánkfia, ki úgyis mint nagyvilági ember, 
úgyis, mint publiczista sokszoros összekötte­
tésben van a franczia körökkel, s a ki (Niz­
zában egy kis dolga akadván) Monte- Carlo- 
ba is átrándu’t egyetlen napra — szerencsét 
próbálni : első napon úgy üstökön fogta a | 
szerencsét, hogy nyereségéből önmagának egy ’ 
kilenczszáz frankos arany — cigarette tárczát • 
— sa feleségének egy ezerötszáz frankos ék- j 
szert vásárolt. De mikor egy ilyen üstök akad I 
az ember kezébe, azt nem könnyen bocsátja 
el. Itt maradt tehát más napra is. És vesz- í 
tett. Harmadnapon a másodnapi veszteségét 
akarta helyre ütni — és estve egyetlen grisli 
sem volt a zsebében. Utolsó öt frankjával 
táviratozott pénz után. Az uj pénzzel uj sze- • 
rencsét próbált. Nem sikerült. Ekkor zálog- ; 
ba csapta a felesége ékszerét. Ebből annyi 
maradt, a mennyivel hazautazhatott — ékszer 
nélkül. Bosszúsan mutatta hölgyeinknek, hogy 
ö a szép colier helyett ime egy sárga zálog- 
czédulát visz haza a feleségének. — A viszont­
látás örömét ez nagyban fogja fokozni.

Mig a játékteremben a sors csinálgatja 
a komédiákat és a tragédiákat: az alatt a 
teraszon alól, egy sziklatömb tetején, mely 
mint kioltott nyelv nyúlik bele a tengerbe s 
melynek teteje vízszintesre van egyengetve^ 
és gyeppel van beültetve — foly a hires ga- 
lamblövészét a 3000 fraakos Rafael-dijra.

A verseny vezető rendre szólítja a je­
lentkezés sorrendjében a versenyzőket.

E felszólításra a versenyző a barriére-hez 
lép, felhúzza kétcsövűjének mindkét sárkányát 
— különben a legtöbb fegyvernek nincsen sár­
kánya — egy párszor arczához illeszti a fegy­
ver agyát, s midőn elkiáltja, hogy „gone“, 
akkor nagy csörömpöléssel szétesik valame­
lyik galiczkának minden oldala, a galamb — 
részint megriasztva a csörömpölés által, ré­
szint látva, hogy fogházának bilincsei lehul­
lottak, fölrebben ... a fegyver megdördöl . . . 
és ha a repülő galamb a rácskerités által 
körülvett területre esik visza és ott is ma­
rad: akkor a lövés jó; de ha a tengerbe, 
vagy bárhová esik a kerítésen kívül, vagy 
ha a kerítésbe esik, de onnan feltud vergőd­
ni, hogy aztán a tengerbe hulljon: akkor a 
lövés el van hibázva.

Gyakran megtörténik, hogy a széteső 
zárka nagy csörömpölése daczára a galamb 
nem repül fel. Ilyenkor a barriére-nél alkal­
mazott személyzet tekegolyót gurít a ga­
lamb felé. A versenyző bevárja, mig a go­
lyó fölrebbenti az áldozatot---------- lő, és 
ilyenkor biztosra talál, mert idej"e volt a ga­
lambot már álltában czélba venni. Épen 
ezért, a hires lövők ilyenkor nem szoktak 
lőni; azok pedig, kik már dijat nyertek, az­
zal vannak „megterhelve*, hogy nekik ilyen 
esetben nem szabad lőni.

A versenyző soha sem tudja, hogy öt 
közül melyik zárkából fog a galamb kiröpttlni, 
mert a zárkák villanytelepének gombjai a há­
túi ülő startoló asztalán vannak, a ki tetszés 

I szerinti zárkát nyit meg egyetlen nyomással.

Lövés után — ha nem esett el a ga­
lamb — két alkalmazott szalad a zárkához. 
Egyik összeállítja a zárkát, a másik beletesz 
egy uj galambot. Ha elesett a galamb, ak­
kor három alkalmazott szalad végig a gye­
pen. Az említett két ember, és egy vizsla, 
mely nagy büszkeséggel hozza el az elesett 
áldozatot.

A galambok kisebbek a mieinknél ; kö- 
rfllbelöl akkorák, mint a mi csókáink. Far­
kuknak nincs evező tolla, a mi bizonyta­
lanná teszi — különben — gyors repülésük 
irányát. Színük világos kék, a mi rósz czél- 
pont, tekintve, hogy a háttért vagy a ten­
ger, vagy a levegőég képezi.

A versenyzőnek tehát — a rendes iz­
galmakon kívül három hátrányt kell legyőz­
ni: Először azt a bizonytalanságot, hogy 
nem tudja, melyik zárka pattan szét; másod 
szór azt a bizonytalanságod, mely ezen ma­
dár röpülését jellemzi; harmadszor azt a bi­
zonytalanságot, mely a madárnak, az égnek 
és a tengernek összeolvadó színeiben rejlik.

Ezekhez járul negyedik nehézség gya­
nánt az, hogy a versenyideje déli 1 órától 
4-ig lévén, a versenyző rendesen szembe 
kapja ba fölfelé lő, a napot, ha vízszintesen 
lő, a napsugártól ragyogó tengert. E körül­
mény annyira befolyásolja a sikert, hogy a 
kimutatások szerint, a felhős napokra tiz lö­
vés közül rendesen egy — a fényes napokra 
tiz lövés közül rendesen három elhibázott 
esik.

A ráduplázás nemcsak meg van enged­
ve — de sőt igazi bravourlövés számba min­
dig csak a második esik, mert egyfelől az
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terjedt tévtanokról, törekedjenek bennük meg­
szilárdítani a házasság felbonthatlan szent­
ségében vetett hitet.

Dulánszky Nándor pécsi püspök 
szintén körlevelet bocsátott ki egyházme­
gyéje híveihez s abban a polgári házasság 
ellen éles határozottsággal foglal állást.

A körlevél elején a házasság szentségét 
védi, majd utasításokat ad a papságnak, hogy 
minő eszközökkel védelmezzék „a támadások 
ellen* a keresztény tanokat. Ez eszközök: a 
keresztény hívek tanítása, felvilágosítás a 
szószékről, továbbá a vallásos élet előmozdí­
tása jámbor társulatok és vallásos egyesüle­
tek által.

A kérdés politikai oldalára is kitér, azt 
mondván, hogy a politika terén is joguk van 
a híveknek harczolni, küzdeni meggyőződé­
sük mellett. E végből inti pápát, hogy gyűjt­
sék össze kath. körökbe, hath, kaszinókba a 
híveket, hogy választott képviselőjüknek is 
hozzák tudomásra a me^yőződésüket. j

A képviselőket pedig figyelmeztessék 
arra, hogy nem azért küldték a válaszrók 
őket, hogy lerombolják a hivő nép vallásos 
hitelveit, de hogy védjék és oltalmazzák azt.

déses megállapodás alapján jártak neki, csak 
bevégzett munkák fejében való utalványozás 
czimén fizettettek ki neki. E szerint Eiffel 
a társaság kárára bizonyos pénzeket jog­
talanul elsajátított.

A sz.-udvarhelyi jótékony nőegyesület 
újabb föllendüléséről, hathatós tanubizonysá-
got tett azon általános érdeklődé az

Cavaignac.
A nap hőse Páriában Cavaignak kép­

viselő, ki a ház tegnapi viharos ülésén nem 
közönséges szónoki sikert aratott. Megtörtént 
az, hogy egyszerre lecsöndesitette a szörnyű 
zivatart, mely olyan erősen indult meg, hogy 
a legkínosabb botrányokra vezetett volna. De 
Cavignac szavára egyszerre megváltozott a 
helyzet, a toronymagasságu hullámok elsi­
multak, az egész ház pártkülönbség nélkül 
helyeselte a szónokot s fogadta el napirend 
indítványát. A hatás olyan általános és ellen­
állhatatlan volt, hogy maga a kormány is 
elfogadta a napirendet, noha az tényleg el­
lene irányul s tényleg nagyon megrendítette

általa salát pénztára javára, f. hó 1-én meg­
tartott házias jellegű tánczkoszoru iránt nyil­
vánult.

Ha nem is lehetett ott mindenki, — 
de társadalmunk mindenik osztálya szép szá­
mú és legméitóbb tagjai által volt képvi­
selve.

az
Elismeréssel jegyezzük föl azt is, hogy 

„egyszerűség“ nem csak jelszó ma-

poziczióját. Egyes miniszterek nyom-

ítélet a Panama-pörben.
Paris, febr- 9.

Az igazságügyi palota folyosóin már a 
kora délelőtti órákban temérdek kiváncsi to­
longott. Ügyvédek és hírlapírók sűrű töme­
ge állta el a tárgyaló terem ajtait, melyek 
csak déli 12 órakor nyíltak meg. A terem 
azonnal megtelt. Óra hosszáig vártak szo­
rongva a felebbviteli bíróság ítélő tanácsára. 
Az izgatottság pillanatról-pillanatra nőtt. Dé­
li 1 órakor a bíróság még nem érkezett meg. 
Arról a lehetőségről kezdtek beszélni, hogy 
az ítéletet ma nem is fogják kihirdetni. Mond­
ták, hogy a bíróság tagjai közt az ítéletho­
zatal alkalmával egyenetlenségek támadtak. 
Végre megtudták, hogy a bírák fél 12 óta 
együtt vannak és tanácsko Délután 1 
órakor jelent meg Eiffel — fi». társaságában. 
Nagyon halványnak és bete .esnek látszott. 
D. u. 3 óráig vártak igy a legnagyobb izga­
tottság közt, mig végre az Ítéletet Perivier 
elnök a szokott ünnepiességek közt indokai­
val együtt felolvasta.

Á bíróság a Panama-perben Lweps 
Ferdinándot és Leaseps Károlyt csalás és 
bizalommal való visszaélés miatt 5—-5 évi 
fogságra ás 3000 frank pénzbüntetésre, Fon- 
£ane-t és Cottu-t hasonlóképen csalás és bi­
zalommal való visszaélés miatt 2—2 évi fog- ; 
ságra és 3000 frank pénzbüntetésre s Eiffel-t < 
bizalommal való visszaélés miatt 2 évi fog- I 
zágra és 20 ezer frank pénzbüntetésre Ítélte, j 
A törvényszék Ítélete a csalás vétségére néz- j 
ve, melylyel Lesseps Ferdinánd és Károly, 
Fontane és Cottu vádolva voltak, utal az 
pmissiónál kiderített tényekre és a lapokban 
közzétett hazug hirdetésekre. Felemlíti to­
vábbá az előzékeny barátok közreműködé­
sét és azt a tényt, hogy Lesseps Ferdi- 
uánd támogatva az igazgató tanácsosok ál­
tal állandóan titokban tartották a társaság 
operácziót. A kibocsátó szindikátusok csak 
fiktívek voltak és az emisszió költségeit túl 
magasra tartották. A mi a bizalommal való 
visszaélést illeti, az ítélet kifejti, hogy a csa­
lási szándék fenn áll, mert a Reinach-nak, 
Oberndörfern-nek és másoknak fizetett ösz- 
szegek nem tekintendők olyanoknak, melyek 
a kívánt rendeltetésekre fordittattak. Eiffel-t 
illetőleg csak a bizalommal való visszaélés 
vádjával foglalkoztak, minthogy az összegek, 
melyekről Eiffel azt állitja, hogy a szerző-

ben le is akartak köszönni s esik barátaik 
sürgetésére áltak el szándékuktól. A mi a 
szónokot illeti, ő aránylag fiatal ugyan, de 
azért Francziaorazágban nagyon ismert egyé­
niség. Nemcsak azért, mert olyan nevet vi­
sel, mely a köztársaság évkönyveiben,' dicső­
ségesen van bejegyezve. Atyja az 1848-iki 
franczia köztársaság egyik hőse Cavaigac 
tábornok ki a szoczálisták junius forra­
dalma ellen megvédte az államot. — De 
az ifjú Cavaignac nemcsak azért hires em­
ber, mert történeti nevet visel. Már gyermek­
korában magáravonta Francziaország sőt az 
egész világ figyelmét. Mikor a mérnöki szak­
iskolát látogatta, mint kitűnő tanuló az év 
végével jutalmat nyert. A záróünnepélyen 
maga a trónörökös, az akkor uralkodó III. 
Napóleon császár fia adta át a kitüntetett 
ifjaknak a jutalmat. Midőn az ifjú Cavaig- 
nacra került a sor, ez állhatatosan vonako­
dott a jutalmat a császári herczeg kezéből 
elfogadni s csakugyan nem fogadta el, mi 
természetesen óriási feltűnést keltett. Tanul­
mányait befejezve a mérnöki pályán műkö­
dött, később képviselő, azután államtitkár, a 
mult évben pedig tengerészeti miniszter lett.

radt, hanem hölgyeink követték is azt, de 
talán éppen ezért, még százszor szebbek vol­
tak, mint máskor.

Az összes bevétel 130 írtra, a kiadás 
pedig 59 frt 75 krra ment és igy 70 Irt 
25 kr. jövedelem maradt városunk házi sze­
gényei és árvái számára.

Felülfizettek: Özv. Török Pálné elnök, 
1 frt. Dr. Török Albert 3 frt. Jakab Gyu- 
láné 3 frt. Ugrón Istvánná 2 frt. Tompa Ár­
pád 2 frt. Szombatfalvi Albert 1 frt. Rein- 
bóld Olivér. Persián János 1 frt. Benyó Ká­
roly 1 frt. Farczádi Károly 1 1 frt. Farczádi 
Lajos 1 frt. Pál Ado f 1 frt. Gálffy Kál­
mánná 1 frt. Gyarmathy Ferenczné 1 frt. 
Felegyházi Antalné 1 frt. Dr. Fejérv áry La­
josáé 1 frt. Bedő Sándorné 1 frt. Lánczki 
Rudolfné 1 frt. Héjjas Kálmán 1 frt. Pálfi 
Ferenczné 1 frt. Szakács Ilonka 1 frt. Sztan- 
kovics Miklós 1 frt és özv. Gyarmathy Sán- 
dorne 1 frt.

Fogadják az egyesület szives köszö­
netét ! !

Székely-Udvarhely, 1893. febr. 8.
. . d —

vei házasságot kötvén, ez a nő nem törvé­
nyes felesége neki, s ez a nő ha kedve tartja, 
bármikor hozzá mehet újra a kath. temp­
lomban egy másik de kathólikus férjhez, mi­
alatt az első kath. feleség az elválás dat zára 
törvényes felesége marad elvált férjének és 
nem mehet férjhez annak életében.

Mennyi rosszakarat és törvénytudatlan­
ság nyilvánul ebben az izenetben.

Csudálkozunk, hogy a felelős szerkesztő, 
a ki ügyvéd és jogász, annak helyet adott.

Annak irója vagy nem tudja, vagy 
nem akarja tudni, hogy

a házassági elválást az erdélyi protes­
tánsoknál év század ótaj,államilag elismert, 
fennálló törvények szabályozzák,

hogy a kath. félnek
lásra áttérése 
elég,

hogy az 
tülvitelére az

a házasság

áttérésre s

a protest ins val- 
felbontáeára nem

a válóper keresz-
1868. 53 és 68 tcz. irányadó,

hogy e törvénynek értelmében a váló­
pert elébb alperes illetékes fóruma előtt kell 
lejártatni,

hogy ezek szerint a válópert áttérés 
után egy-két hét aiatt keresztül vinni nem 
lehet,

hogy a kath. hitről protestáns hitre 
tért s elválasztott férfi az 1868. 53 tcz. ér-
telmében bármely keresztény vallásu 
érvényes házasságot köthet,

s hogy e szerint az elválasztott 
első neje, volt férjének törvényes neje 
lehet, ellenben uj neje az ő törvényes 
gégének tartandó.

nővel

férfi 
nem 
fele­

A 2000 korona története.
Báró Bánffy Dezső a képviselöház 

nöke, — mint táviratilag már jeleztük
el-

kétezer koronát ajánlott fel az akadémiának 
magyar történelmi vígjáték pályázatra.

Br. Bánffy e nemes tettét érdekes 
kis inczidens előzte meg. A képviselöház 
folyósóján odaszolt e napokban Fenyvessy 
Ferencz képviselőhöz:

Én kezdettől fogva előfizetője és ren­
des olvasója vagyok lapodnak a „Magyar 
Ujság“-nak. Örömmel olvastam, hogy kihúz­
tak már az előfizetők számára egy sorsjegyet. 
Ha megcsinálod a közjegyzőnél, hogy az elő­
fizetők közül nevemet, mint nyertest kihúz­
zák, adok kétezér koronát magyar irodalmi 
czélra !

Fenyvessy tréfásan 
meg, hogy majd beszél Farkas 
a sorshúzást illetőleg.

Szerdán aztán odamegy 
Fenyvessyhez és megjegyezte:

azt jegyezte 
Menyhérttel

Bánffy báró 
„Mégis csak

azt gondoltam, hogy be sem várom, mig a 
„Magyar Ujság“-tól sorsjegyet nyerek. Előre 
lefizetem a felajánlott kétezer koronát.*

így kapott 2000 koronát a magyar 
szinmüirodalom.

első lövés sikertelensége nagyobb próbára 
tette a vadásznyugalmat, másfelől a madár 
időt nyert, röpülésének gyorsításával a me­
nekülésre.

E nehézségek daczára, az abszolút hi­
bás lövés igen-igen ritka. Ha nem is marad 
mindig ott a galamb, de tollából vagy pely- 
héből nehány darabot rendesen ott hágy. E 
bámulatos eredmény nyitja az, hogy e verse- 
myeksu a világ legjobb lövői szoktak meg­
jelenni.

A Rafael-dijra hazánkból egy Erdődy 
gróf is pályázott, de a pálmát mister Bleack 
vitte el Amerikába.

Versenyzett egy másik gróf is. Feszes 
ruhájáról, szögletes hányivetiségéről, nagy 
erőlködégb'ről, hogy majmolhassa az angol 
nagyur természetes közönyét és egész lényén 
szétterpeszkedŐ Rgjéről — a doktorral együtt 
azonnal fölismertük banne az osztrák urat. 
A nem valódi, hanem a csinált urat. A laj- 
dinant manierokokkal kitömött urat, Beszéde 
szúr, könyöke döf, lába rúg; egész valója fer­
de és szögletes. Megnézheted a nápolyi aqua- 
riumot együtt a berlini állatkertiéi, de utá­
latosabb lényt, mint a minő egy osztrák fő- 
űr, nem fogsz találni sem a hüllők, sein a 
ragadozók, sem a papagályok seregében. Iga­
zán örvendek, hogy magyar főuraink nagy 
része nem utánozza ezeket a bécsi karikatú­
rákat, hanem megtartja az ősök természetes, 
józan és komoly méltóságát.

Míg fenn a sziklatetőn a galamblövés 
foly, azalatt u vadul háborgó tenger három 
oldalról csapkodja és ostorozza a szikla lá­
bait. A visszavert hullámhegy ízről porrá tö­
rik a szikla csipkézetében g feldühödve a 
szokatlan ellenálláson, melyet nem tapasztalt 
Algiertől idáig, «gy zuhatag sebességével ro­
han a sziklapadmoly alá, hogy aztán vészes j

Az erdélyi házasságok és a 
„Pesti Hírlap.“

A Pesti Hirlap egyik közelebbi számá­
ban tévesen magyarázza olvasóinak az erdé­
lyi házasságokat.

Főleg az unitárius egyházi biróságok-

Talán nem lenne szükséges az úgyis 
felizgatott kedélyeket, ily törvénybe ütköző 
absurd közleményekkel még inkább inge­
relni.

K M.

nál bontott házasságokra nézve mond 
furcsa dolgot.

Ebben a tárgyban az uuitáriás 
egyik kiváló tagjától, a ki behatóan
kozik a házassági ügyekkel, a 
helyreigazító sorokat vettük:

A „Pesti Hírlap“ f. hó 7-ik 
szerkesztői üzenetek rovatában az

el sok

egyház 
foglal-

következő

számának
u. n. er-

délyi házasságok definitiója ürügye alatt egy 
kis kirohanást tesz az erdélyi protestáns egy­
házak ellen a mi éppen nagyon szükséges 
az amúgy is felidézett kultur harcz élesz- 
tésére.

Gúnyosan mondja, hogy erdélyi házassá­
goknak az erdélyi protestáns s. főleg az uni­
tárius házasságokat nevezik, melyek az otta­
ni (erdélyi) egyházibiróságok könnyű há­
zasság bontása és házasság kötése révén jő- 
nek létre.

Czikkiró szerint a felek, vagy az egyik kath. 
fél áttér ott a protestáns vallásra, megszerzi 
valahogyan az erdélyi illetőséget, házasságát 
egy-két hét alatt felbontatja s mindjárt uj 
házasságot is köthet.

Még tovább megy a azt állítja, hogy 
az igy protestáns hitre téri kath. férfi el- 
választatása után egv másik katholikus nő-

bömbölésével — mintha egy übg ágyú szó- í 
lalna meg földalatti mélységekben — két-há- 
rom emelet magasságra dobja fel habbá zú­
zott sziporkáit.

E zajgó áradatban, e velőt rázó mo­
rajlásban, a megvadult elemnek e szörnyű ha­
ragjában — mig a nagyvilág patriciussai nyu­
godtan űzik sportjukat, az alatt, a hullámhe­
gyek tetején, a hullámvölgyek aljában, há­
nyatva, mint forgószélben a galambpehely, 
két kis ladikon két kopott ember ólálkodik 
a sziklanyelv körül, lesve, várva a tengerbe 
hulló galambokat s konkurrentiát csinálva ez­
zel a szintén ólálkodó és szintén ékes’ ha­
laknak. Túlfeszített izmaik dagadó erei úgy 
kidomborodnak meztelen és sovány karjaikon, 
miként a vihartépett vitorlának kötelei a szá­
raz árboczon.

Olykor egészen elfödi őket a lázongó 
hab, mintha társaikkal, a bú^ár kacsákkal 
együtt, lebuktak volna a mélységbe.

A másik pillanatban feltűnnek egy hul­
lám púpos hátán, hol csolnakjuk reszket, him­
bálózik, szédeleg, mint őszi falevél a levegő 
árjában.

Átázva a haboktól, kipirulva a mérték­
telen küzdelem hevétől, mindig a halál tor­
kában evezve, várják, lesik a lehulló galam­
bot sóvárgó vággyal, életmegvetéssel.

A fent lövöldöző urak nem is sejtik, 
hogy lábuk alatt is sportot űznek: az éhség 
sportját. Ez is galambverseny- a tét; élet 
vagy halál. A mérjeg egyik serpenyőjében 
egy galamb, a másikban két emberélet.

Valóban aránytalan harcz.
Egy könnyű evező harcza a belátha­

tatlan, a fékezhetetlen, az indulatos, a fel­
korbácsolt tengerrel. Sötét mélységait ép úgy 
nem tudod megmérni, mint tombolásának

I borzasztó erejét.

Vészes sörényét ime felborzolja, hul­
lámhegyéből bömbölő zuhatag ömlik a mély­
be le és egy felbőszült szörnyeteg sötét hör- 
gésével rohan a csolnak felé ... ob, ha ez 
a vadállat szilaj karjaiba kapja azt a kis te­
kenőt s vulkánikus erejével oda sújtja a szikla 
oldalához . . . mily érdekesen növelné ez a ne­
mes sport könnyű izgalmait : a forgácsá vált 
ladik és a darabokra zúzott ember.

Valóban aránytalan harcz. Az éhség, 
mely erősebb akar lenni a felháborodott ten­
gernél halálvergődések között harczol egy 
kis galambnak vékony csombjáért. Épen olyan 
aránytan, mint a földi javak megosztása. 
„Egynek annyi milliója — sa szegény em­
bernek még kenyere sincsen.*

JÁRÓ KELÓ.

Egy nagy csalás.
M, Kernhamtól.

Az „Ellenzék“ számára fordította : AMICA.
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MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, február 11.

— Ebéd után. Lapunk tegnapi szá­
mában táviratilag jelentettük, hogy Szilágyi 
Dezső miniszter Chorin* Ferencz ebédjén mi­
ként nyilatkozott Apponyi grófról. Mint a 
P. N. írja Wekerle miniszterelnök, ki a Ház 
tegnapi ülése alatt hosszasabban konferált a 
függetlenségi párt egyik legkiválóbb katho­
likus tagjával, midőn beszélgetés közben szó­
ba került az igazságügyminiszternek Appo- 
ponyiról szóló nyilatkozata aminiszterel- 
nök nem tagadta a hir valóságát, 
csak azt jegyezte meg, hogy Szi­
lágyi Dezső azokat a nyilatkoza­
tokat — ebéd után tette sazok 
nem bírtak a politikai üzenet 
jellegével. Úgy látszik, Szilágyi nyilatko­
zatai — ebéd után nem bírnak súllyal mi­
niszter társai előtt.

— Az időjárás az egész országban 
megenyhült. A tegnapról vett távirati jelen­
tések szerint a fővárosban 1 fok, a különböző 
vidékeken pedig 4 -14 fok a hideg. Havazás 
nem volt sehol, azonban köd nagyon sok 
helyen észlelhető. Turin, Florencz vidékén a

— Én nem tartom azt lehetetlennek, 
ügy emlékezem, hogy ma reggel danolni hal­
lottam.

Gertrud kisasszony, Gertrud kisasszony 
ne essék a modoros kisasszonyok hibájába! 
Én tudom, hogy tud énekelni, még pedig 
jól — miért nem oly természetes ezt illető­
leg is, mint eavébb«n?

Honnét rudja, hogy nem vagyok 
„modoros kisa szony?“ kérdem.

Tudón, hogy nekem nem szabad éne- ; 
kelni. Azonban valasza tudtomra fogja adni, i 
hogy gyermeknek gondol,

— Honnét tudom? válaszolja lassúbb j 
hangon. Mert lehetetlen magával egy negyed 
óráig lenni azon felfedezés nélkül, hogy nem 
azon osztályhoz tartozik — és reá é lylem, 
hogy soha sem fog oda tartozni; mert ár-

fagypont körül áll a hőmérő, Maifában 17 
fok a meleg. Nálunk az idő esőre hajlik.

— Az erdélyi muzeum-egylet 
bölcselet-, nyelv- és természettudományi szak­
osztálya tegnap, 10-ikéu délután 5 órakor 
felolvasó gyűlést tartott. A gyűlésnek két 
tárgya volt: Kanyaró Ferencz nehány 
„régi magyar virág-éneket* olvasott fel és 
ismertetett azon kis kéziratos füzetből, me­
lyet a mult század közepén irt uzoniSoly- 
mosi Károly. Nem a nép ajkáról följegy­
zett énekek ezek, hanem iskolázott emberek­
nek szív-ömlengései azon részletező, körülíró 
irálylyal, miként azt nagyapáink Gyöngyösi 
István verses regényeiből tanulták. Heléna 
és Páris, Márk, Vénus és Ámor gyakran za­
varják a hangulatot. így is azonban, a mint 
vannak érdekes művelődéstörténeti adatok. A 
másik felolvasó Cserei József volt; bekül­
dött müvét „az uj görög nyelvről“ dr. Sza­
mosi Jár os olvasta fel. Értekező azt bizo­
nyítja, hogy a mai uj görögök, az ókori gö­
rög nemzetnek egyenes leszármazottjai s nyel­
vük a klasszikus nyelvek tanulóira nézve 
szükséges. Akadályozza az uj görög nyelv 
tanulását, hogy a régi görög betűket hasz­
nálják. Szerintünk az uj görög tanulása csak 
szakembereknek való s a régi görög irodalom 
remekeinek ismeretére törekvők, csak a régi 
nyelvet s annak betűit kell, hogy ismerjék 
és használják. A felolvasások másfél órát vet­
tek igénybe s a nagyobb részt tanárokból és 
egyetemi hallgatókból álló közönség figyel­
mét mindvégig lekötve tartották.

— A korcsolya egylet házi 
táncz sstélye. A kolozsvári korcsolyázó 
egylet által f. évi február hő 18-án, szom­
baton rendezendő házi tánczestélyre serényen 
folynak az előkészületek, a meghívók már 
szétküldettek, azonban ha valaki tévedésből 
nem kapott volna, de arra igényt tart, szí­
veskedjék a jégpálya felügyelőnél kitett iv­
re nevét följegyezni 8 a választmány aj leg­
nagyobb készséggel eleget fog tenni a kivá­
nalmaknak. Belépti dij : személyenként: 2 
frt, családjegy 5 frt, ablakjegy személyenként 
2 frt, karzatjegy személyenként 1 frt. Felül- 
fizetések a jótékony czél érdekében köszö­
nettel fogadtatnak s hirlapilag nyugtáztatnak. 
— Belépti jegyek előre válthatók a jég­
pálya felügyelőnél, ugyanitt kaphatók ablak 
és karzat jegyek is. A tánczolni szerető közön­
ségnek melegen ajánljuk ezen tánczestélyen le­
endő megjelenőit

— A menLő bálra mely márczius 
elsején tartatik a Redoutban, nagyban foly­
nak a készülődések. — A redout termei, az 
eddigiektől egészen eltérő módon lesznek dí­
szítve. A bál iránt a legelőkelőbb körökben 
is a legnagyobb érdeklődés mutatkozik, úgy, 
hogy & mentők legelső bálja a legfényesebb 
sikernek néz elébe. Mint értesülünk a bu­
dapesti mentők közül is többen fognak le- 
rándulni Kolozsvárra, eddigelé már nyolczan 
helyezték biztos kilátásba lejövetelöket, de 
valószínűleg ennél többen fognak lejönni. 
A meghívók pár nap múlva küldetnek szét. 
A bál sikere biztosra vehető, mit a nemen, 
humánus egyesület teljesen meg is érdemel.

— Kossuth Lajos szobrára Se- 
besta Jakab kolozsvári polgár, ki minden ha-

tatlan egyszerűsége sokkal bajosabb, mint a j 
modoros kisasszonyoknak minden modorossága 
együtt véve,

Ne engedje magát senki által rábe- : 
szélni, bogy más legyen, mint a mi valóban ! 
Senki sem kivánja a rózsát tulipánná vál­
tozva látni. A tulipán gyorsabban ragadja 
meg a szemet, de az előnye, ha ugyan ez 
előny — itt végződik.

Most sem vagyok sokkal okosabb ! Kár, 
bogy annyit beszél a „rózsákról“. Magába 
véve nagyon szép az, de érezteti az ember­
rel, hogy az illustrátio mennyire nem találó. 
Egy megjegyzésig illetőleg még is azt gon­
dolom, hogy reám volt alkalmazva. Azt mondta, 
hogy „ártatlan egyszerűségem — bájos.*

Vájjon s hajam kibontott állapotát, 
vagy szoknyáim kis leányos rövidségét ér­
tette az alatt? Vagy a nyakamon függő os­
toba kis szivecskét és a fürtjeimet leszorító 
szalagocskát érti? Vájjon Stella hogy nézne 
ki ezekben ?

— Maga nevet rajtam, — mondja Sir 
Ernő neheztelő hangon. Azt gondolja, hogy 
nem vagyok őszinte abban amit mondok ? 
Talán az ellenkezőjére tanították — azt hi­
szem, hogy mai napság lehetetlen olyan leányt 
találni, a kit arra de tanitottak volna — és 
az én lelkesedésem hiában való.

— Én nem önön nevettem — hanem 
valami máson sietek mondani. Egy furcsa 
gondolat villant át az agyamon és azon mo­
solyogtam.

— Mondja meg, hogy mi volt az, és 
én megbocsátok magának — mondja az ő 
lágy és veszélyesen édes hangján.

— Nem tehetem! Oh nem, az teljes le­
hetetlen ! válts olom.

Ho^y mondanám én azt el a testvérem 
kedvelt udvarlójának, hogy Stellát rövid -zok- 
nyá ban és szalaggal leszorított kibontott 
hajjal képzeltem? Nem vagyok éppen olyan 
bo'ond. Valóságos szentségtörésnek gondolná.

— Teljes lehetetlen? — ismétli Sir 
Ernő. Esmond kisas zonv, én szeretném meg­
tudni, hogy az a rurcsa gondolat mi lehe- j

tett. Maga tartozik nekem némi elégtétellel, 
de látom, hogy el van határozva azt megta­
gadni tőlem. Es e miatt kénytelen vagyok 
azt hinni, hogy csakugyan én rajtam neve-
tett. De reményiem, hogy nem 
meg? Talán meggondolatlanul — 
hamarkodva beszéltem.

— Én Stellára gondoltam 
szolom.

— Esmond kisasszonyra ? 0

sértettem 
vagy el-

vála-

Rothwellt
bolonditja a mosolyával. Ö sokakat elbolon- 
dithatott már, — mondja Sir Ernő a test­
vérem felé tekintve.

Én meg vagyok botránkozva a beszéde 
felett, Ámbár lehet, hogy azokkal a szavak­
kal a mélyebb érzelmeit akarta leplezni.

Azonban nem vagyok olyan kedvező 
benyomás alatt a hogy kívánnék lenni. Meg 
vagyok róla győződve, hogy Sir Lydiard szen­
vedélyes szerető tudna lenni — ha akarná. 
Miért nem lágyul el a hangja önkénytele­
nül, midőn Stelláról beszél? Ez az ortodox 
szokás, és ő többször megmutatta, hogy mily 
ügyesen tudja azt megtenni.

— Szeretném tudni ha vájjon Jenőnek 
megégnek e a szárnyai? — folytatja, Stel­
lára nézve, a hogy egy szép képre nézhet­
ne. A férfi esélye csekély, midőn egy szépsé­
get megy megnyerni.

De Ô nagyon szép — tehát nem csoda.
Meglepetéssel nézek fel, s a Sir Ernő 

reám néző szemeivel találkozom, és olyan ki­
fejezést látok azonban, ami zavarba ejt, majd­
nem elrémit. Lehetséges-e, hogy abban amit 
Harley Tom mondott van valami igaz ?

— Jenő? —mondom gépiesen, nagyoa 
nehéznek találva a beszédet, a kételyek ez 
uj észbontó áradata miatt annyira el vagyok 
foglalva.

Azt mondtam, hogy „Jenő* ? — 
Rothwilt értettem. Jenő a keresztneve, — vá­
laszolja Sir Ernő.

— Ö az ön barátja, nem de? — kérdem.
— Igen Mi mindig jó barátok voltunk. 

— Reményiem, hogy a zenét illetőleg meg­
változtatja a szándékát — mondja kissé hir­
telen.
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fias ügy iránt nem csak lelkesedni, de 
lelekedni is tud, 45 frt 40 krt gyűjtött, s 
lldött be szerkesztőségünkbe. E szép ösz- 
eg a Sebesta ivén a következők adomá­
éiból gyűlt össze : 2 frtot adott Nagy Gá- 
>r. 1—1 frtot adtak : Királyi József B.- 
unyad, Gámenczy és Fogel, Poszler Gyula, 
kovács József, Babits Ferencz, Andrásovszky 
fraim, Gönczy Károly, Buday Iguácz, Visky 
űré, Klimes Károly, Hevesy József, Vincze 
tván, Nedorosztek János, Graf János v. 
mdégh, Gergely Ferencz, Gutkovszky Jó- 
lef. 50—50 krt adtak: Bányai Béla, Kuje- 
in Endre, Orosz Károly, Clauzer Adolf, 
íhmidtmayer Lajos, Móricz Inre, Szívós 
sigmond, Keleti János, Dunky Béla, 
auffer Adolf, Sebesta Jakab, Gráf Lőrincz, 
[irály András Bánffy-Hunyad, Segesváry 
isjos, Terkál József, Matutsek József, 
K Ferencz, Toman Béla, Suichy Já- 

ffmann József főpinczér, Walter Gusz- 
áv, Szabó István, Baumgarten János, Leh- 
aann V. Sándor, Poszler József, Bártfay Ist- 
án, Kapássy Antal, Andrásovszky Lajos, No- 
lák István, Bokrosé Emil, Lht. Székely Sán- 
jor, Birkl Jánosné, Molnár János, Petay Sa- 
au mészáros, Fíllöp pléhes, Hirschfeld Ká- 
oly, Tóth Mózes, Régeny György, Rátz Mi- 
aly, Orbán Pál, Marinka Antal, Dézsi Sán- 
or, Ferenczy Ignácz, Herbe Antal városi 
pgla mester, Nagy Ferdinánd, Andráscsik 
íároly, Winzer Herman, Benyovits István, 
íondász Dániel, Andrásovszky Dániel, Ger­
gely Kálmán, Pállán Henrik, Lévay János, 
ír. Salamon József, Berd« Lajos 20 20 krt 
dott. Az összeget rendeltetési helyére jut­
hatjuk. Kovács József orsz. képviselő, szo- 
>or-űgy pénztárnok Budapest I. kér. Krisz- 
ina utcza 4 sz. alá.

— A kolozsi mandátumot ma
viszi fel egy küldötteég Hosszú Teophil el­
lök vezetése alatt Bpestre Hieronymi Ká- 
olynak. A mandátumot holnap fogják át- 
lyujtani a belügyminiszternek.

— Színház. Tegnap este Sardou szin- 
nüve: Dora került majdnem telt ház előtt 
izinre a kolozsvári nemzeti színházban. A 
izinlap „új betanulást* hirdetett, a darab 
menete azonban nem tanúskodott valami nagy 
aetanulásról s ha szerep nem tudásból áll az 
aj betanulás, akkor kár azt a szinlapra kiírni- 
A szerep nem tudás annyira feltűnően nyil­
vánult, hogy az illusiót rontotta. Dora pél­
dául elteszi a Tekli arczképét az egyik asz­
talra s ezt az arczképét Zika grófné egy má­
sik asztalról akarja elcsenni. Ismét Zika gróf­
né az asztal felső fiókjából lopja ki az írást 
és Maurillae az asztal alsó fiókját kutatja ki 
érette s az alsó fiókban veszi észre a hiányt. 
Ezt és több apró csetlést, botlást leszámítva, 
a darabot 11 óráig vonszolták. Szerencsére 
voltak megkapóbb jelenetek is, a melyért Ge- 
rő Lina, Ráthonyi és Gál tapsot aratlak. — 
Eiu márkiné és Bariatiu herczegné közt az 

1 esküvő után folytatott szóváltást ki kellett 
• volna huzni, mert az, a hogy fordítva s a 

hogy előadva volt, nem volt sem sikamlós, 
sem pikáns, hanem durva.

— A színházi díszletek kopottak, 
vedlettek és rongyosak. ízléstelenül néznek 
ki és szánalmas képét mutatják egy-egy szo­
bának, eey-egy jelenetnek s tönkre teszik az 
illusiót. Nagyon rzükséges volna, hogy a
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XVIII.
Végre ebédet jelentenek. A férfiak ar- 

czán milyen édes elégültség látszik ! Mily 
túlságos készséggel hagyják léibe a társal­
gást, milyen borzasztó éhesek lehetnek ! — 
Audley Harry szerint — „Egész nap talpon 
voltak.*

Sietve megyünk az ebédlőbe, engemet 
egy nagyon jámbor fiatal ember vezetett, 
kinek nevét elfelejtettem — s miután Stella, 
Sir Ernő és Rothwell ur távol ülnek tő­
lem és a szomszédom hallgatag és annyira 
félni látszik tőlem, hogy az udvariasság ál­
tal kivánt nehány kötelező mondatot is alig 
képes kimondani, nagyon kevés megfigyelni 
vagy válaszolni való dolgom van, s az ebé­
demet majd nem félbe szakitatlan csendes­
ségben eszem meg.

Ma hosszassabb ideig tart az ebéd, mint 
rendesen. A férfiak nagyon éhesek, még én 
sem hittem, hogy ilyen kiéhezett állapotban 
legyenek.

Azonban az ebédnek vége van, és mi 
nők egynek a kivételével, uszályunkat ki­
visszük a szobából, látom, hogy 8 sir Ernő 
szemei engemet kisérnek a meddig el nem 
tűnök előle.

Az én szivemet egy uj érzet — az 
öröm és rémület vegyes érzete hozza moz­
gásba.

Ez alkalommal nem rejtőzöm el egy 
szögletbe, látni akarom, ha vájjon olyan kész­
séggel jön e hozzám, midőn a szoba közepén 
vagyok.

Amint a székhez menve egy tükör mel­
lett haladok el, meglehetős érdeklődéssel pil­
lantok bele.

Talán — oh, édes gondolat! még sem 
vagyok olyan nagyon utálatos vörös hajú és 
szeplős. Talán javult a kinézésem, lehet, hogy 
egy vagy két év múlva tűrhető leszek. Ma 
este úgy tetszik nekem, — de ez valószinü- 
leg az esteli világítás hatása — hogy nem 
nézek ki rosszul — és Franklyn Luczillánál 
nem vagyok kellemetlenebb látvány. Egy nagy 
tömeg természetes göndörségü hajat, kékbe 
Öltözött fiatal alakot látok, nagyon közön­
séges orral és szájjal és tiszta fehér arcz- 
börrel.

(Folyt, köv.)

színház a külső kiállításra nagyobb gondot I 
fordítson, újakat festessen az elrongyolódott, | 
lekopott, elmosódott díszletek helyeit.

—- 3500 forint egy Iáért. Bánffy 
György gróf, a kiváló sportsmann és nagy- 
birlokos egy eredeti angol telivér mén-lovat 
hozatott 3500 írtért Angliából és azt boncz- 
hidai ménesében helyezte el. A mén neve 
„Lancastrian“, apja Toxophilite, aryjn Lady 
Sefton (Derby nyerő). Ezen ménnek Angliá­
ban jó hírű csikói vaunak, melynek betelepi- I 
tésével szolgálat van téve az egész erdélyi 
lótenyésztésnek. A nemes gróf ez újabb tét- I 
tével is bebizonyította, hogy mennyire érdek- I 
lődik lótenyésztésünk iránt.

— Az irgalom nevében. Egy I 
nagyon szegény asszony balt meg ma. Nyo- I 
moruságos szobában áll a ballottas ágy s 
hogy annál kegyetlenebb legyen, a hét ron- I 
gyos, sápadt arczu, sovány gyerek kétségbe- | 
esve csókolja a meghalt édes anya, az egyet- I 
len védő hideg kezeit. A legnagyobbik fiu I 
14 éves, a legkissebbik hat. Ma még simák, I 
talán irgalmas szivü emberek eltemetik Isten 
nevében az asszonyt, de holnap már éhesek is I 
lesznek. Járnak is majd koldulni. A kinek több I 
van, mint a mennyi mindennapra kell, adjon 
egy morzsát ezeknek a didergő, éhező kis 
árva verebeknek. A szerkesztőség elfogadja s 
megköszöni.

— Nyilvános köszönet és nyug* 
tázás. A kolozsvári dalkör február 5-iki 
dalestélyén felülfizetni kegyeskedtek : Bíró 
Béla 10 frt, Hegedűs Sándor 10 frt, dr. Fi- 
nály Henrich 5 frt, Pál István 3 frt, Kiss 
Sándor 2 frt, Ferenczi Ignácz 2 frt, id. Ta- 
másy Péter 2 frt, Gunescii Károly 1 frt 50 
kr, Ajtai K. Albert 1 frt, dr. Salzbauer Já­
nos 1 frt, Urschitz Rezső 1 frt, Sebestyén 
Mózes 1 frt, ifj. Tamásy Péter 1 frt, Balázs 
K. József 1 frt. Fogadják a felülfizetők az 
egylet hálás köszönetét. Kolozsvárt, 1893. 
február 11. A rendező bizottság.

— A Benigni palota vendéglője 
rendkivül látogatott, a mióta Nagy Ferdi­
nánd vendéglős átvette. A „pinezében“ 
minden este szép társaságok gyűlnek össze, 
hogy a farsangi napokat egy-egy vidám es­
tével fejezzék be. A vendéglőben az italok 
kitűnők. Különösen a sör kiszolgálására for­
dítanak nagy figyelmet.

— Adomány a mentő egyesületnek Bácsinyszky 
József ur egy szép fali órát adományozott a mentő 
egyesületnek, melyért az egyesület elnöksége hálás kö­
szönetét nyilvánítja.

— Erdélyi írod. Társ. Újabban 
az alapítók közéi épett Erzsébet városa 
50 írttal. Fogadja a nemes város a társaság 
legmelegebb köszönetét.

— Katonai lóvásárok. Az 1893. 
évi tavaszi katonai lóvásárok az erdélyi ré­
szekben a következő napokon lesznek meg­
tartva: Deésen, márczius 18-án. Gyéresen, 
márcz. 19-én. Maros-Vásárhelyt, márcz. 21-én. 
Kőhalomban, márcz. 23 án. S.-8zt.-Györgyön, 
márcz. 25-én. Brassóban, márcz 27-én. Nagy- 
Szebenben márcz. 29-én.

— Temetés. Deésről írja levelazönk : 
Tegnap helyeztük öröknyugalomra az oly ko­
rán és váratlanul elhalt Fodor Farkas ügy­
védet. Az egyházi gyászszertartást Józsa Ká­
roly ev. ref. lelkész megható beszédben vé­
gezte. A gyászünnepélyt a dalárda, tűzoltó- 
zenekar,, a város és vidék intelligentiájának 
szokatlan sokasága emelte. A négylovas gyász­
kocsi a két Szamos-hid között megállván dr. 
Bónis Árpád ügyvéd, a tőle megszokott emel­
kedett hangú beszédben méltatta az elhunyt 
érdemeit s vett tőle érzékeny búcsút a deési 
ügyvédikar nevében. Ezután a kocsik hosszú 
során kísérték a család tagjai és jó barátai 
az elhunytat öröknyugalma helyére Alörbe, 
hol a családi sírboltba helyezték. Tetemes va­
gyona fölött végrendeletig intézkedett, a 
mely szerint azt özvegyének, egyetlen fiútest­
vérének Lászlónak és a deési ev. ref. fiiuis- 
kolának hagyományozta s igy a nemzeti kul­
túrának is szépen áldozott.

— Alsó-Zsukou kiszúrták a sze­
mét Pap Pártén ácsmesternek a Herskovics 
Mózes zsuki regále bérlő fiai. A tettet bosz- 
szuból követték el, régi harag és gyülölség 
okából. Az ácsmesternek a fejét is összever­
ték vasvillákkal. A tettesek befogására a csend- 
őrség kivonult. Az áldozat Zsukon élet és ha­
lál között fekszik. Az áldozat iránt érdeklő­
dés és részvét nyilvánul, mert az erdélyrészi 
falkavadász társaság Hubertus lakának, mel­
lék épületének, istálóinak építője volt.

— Beöthy Ákos állapotában 
örvendetes javulás állott be s egészsége re-
mélhetőleg rövid idő múlva teljesen 
áll. A beteget egész nap igen sokan 
föl a képviselőház tagjai közül.

— Parlamenti ebéd. A

helyre­
keresik

képvise-

Lajos miniszteri tanácsos megválik állásától. | lamit, de már az ételben csak turkálnak,
Vele együtt távoznak a belügyminisztérium­
ból és mennek nyugdíjba: Torkos László 
osztálytanácsos, a közjogi osztály főnöke, va­
lamint Fascho-Moys miniszteri tanácsos, a 
fővárosi ügyek előadója is.

— Újítások az egyenruhákon, 
A „Reichswehr“ jelenti, hogy a közös had­
sereg egyenruíiázatán újításokat fognak esz­
közölni, E hir rendkívül foglalkoztatja most 
az érdekelt köröket. A nevezett lap a kö­
vetkező részleteket Írja: A lovasságnál és a 
szekerészetnél a vörös nadrágokat szürke, il­
letőleg sötétkékkel fogják helyettesíteni ; a 
dzsidások (ulánusok) visszakapják régi sötét­
zöld kabátjukat a piros mellhajtókával. A 
tüzérség két gombsoros kabátot, a szekeré­
szét pedig lóször-forgót kap a csákóra. Ezek 
a tervezett s az utolsó katonai tanácskozáso­
kon elfogadott változtatások, hogy az utolsó 
perezben nem fognak e határozaton változ • 
tatni, ma még nem lehet tudni. Pozitiv tény 
azonban, hogy a gyalogságnak uj egyenru­
hával való ellátását most nem tervezik, mert 
egyrészt a ruhakészlet nagy, másrészt a tör­
vényhozás az újításhoz szükséges összeget 
meg nem szavazná.

lőház elnöke, Bánffy Dezső báró, tegnap ebé­
det adott, melyre hivatalosak voltak: Tisza 
Kálmán, Bokrosa Elek, Bartha Miklós, Bara­
nyai Ödön, Bethlen Gábor gróf, Csernátony 
Lajos, Csávolszky Lajos, Gullner Gyula, Gu- 
lácsy Dezső, Hegedűs Sándor, Jókai Mór, 
Justh Gyula, Lakatos Miklós, Markovics Kál­
mán, Molnár Antal, Pázmándy Dénes, Ra- 
kovszky István, Rónay János, Szentiványi 
Árpád, Teleszky István, Urányi Imre és Véghsö 
Gellért országgyűlési képviselők.

— Nyugdíjazások a belügymi­
niszter iumbau. Mint értesülünk, bevég-

Rab sa».*)
Az utcza szélen egy faláda áll, 
Elfogva benne a madár király.

A büszke sasnak szárnyát megtörék 
Bámulja ott az ntcza-csőcselék.

Egy része rá gúnnyal boszantni jár, 
Csak túri azt némán a rabmadár.

...Vigyázzatok! — Hát hogyha ezalatt 
Kinő a szárnya, új erőre kap ;

S hatalmas, vergődő csapásitul — 
Rozzant fogháza ottan szertehull.

Ismét erős lesz, büszke és szabad !... 
— Akkor szaladj, te gyáva csürhe-had !

FARKAS SÁNDOR

mert széknek az uraknak meghalt már az 
érzékük az élet tisztább ingere iránt.

Tekintettel tehát arra, hogy ön, hihe- 
,őleg jó kedélylyel és ruganyoi lábakkal tán­

czol, jó étvággyal eszik és talán még dalol is 
— nem tekintjük es utóbbi esetet lehetsé­
gesnek.

Egyebekben próbálja és a ha jónak lát- 
a, fogadja meg tanácsunkat.

Hivatalnoknak. Hogy a polgármester 
ebédjére Deák Pál főkapitány vagy a tanács­
nak valamelyik tagja, miért nem volt hiva­
talos? arra feleletet nem adhatunk. Különös­
nek találjuk mi is ezt a mellőzést a polgár­
mester ur részéről, de hát mi nem szólha­
tunk abba belé, hogy kit hívjon meg, vagy 
nem a polgármester ur-asztalához.

S. 0, urnák. Torda. Sohse bántsa e de­
rék magyar várost. He nem is fejlődik oly 
rohamosan, mint Ön kívánná, halad folyto­
nosan minden téren s a polgárság áldozat­
készsége sem fog hiányozni ott, a hol a 
szükség kívánni fogja.

Szülőnek. A középiskolai nevelés egyik 
főhátránya, hogy a test művelése nem jár 
karöltve a szellem képzéssel. A túlságos nagy 
tananyag miatt alig jut idő a testi neve­
lésre.

Tapasztalhatjuk naponkint, hogy az is­
kolai dijakat halvány beteges tanulók nyerik 
el, de az élet mezején a siker pálmája több­
nyire azoké, kik jól fejlett tüdőkkel, aczél 
izmokkal s edzett idegekkel mennek az élet 
küzdelmeibe.

Egy hires tudós szerint: „egy font 
erély, egy lat képességgel nagyobb eredmé­
nyeket fog kivívni, mint egy lat erélf egy 
font képességgel.* A történelem kimagasló 
alakjai többnyire erős, athletíkus termetű fér­
fiak voltak.

nárok kellő tekintélynek örvendenek min” 
denfltt.

Ezután rátér Horánszky Nándor ja­
vaslatára s fennhangon jelenti ki, hogy an­
nak minden állítása alaptalan. (Nagy zaj a 
ml és szélsőbaloldalon.)

A miniszterelnök, látva a kedvezőtlen 
hangulatot, beszédét megfordította és elitélő- 
leg nyilatkozott a bürokratikus rendszerről,
a mi zajos helyesléssel találkozott. 

Ezután Eötvössel polemizált. 
Polcnyinak kijelenti, hogy a 

tisztviselők fizetését illetőleg már 
jövőben javaslatot fog benyújtani a

A miniszterelnök beszéde után 
nyi szünet következett.

Az ülés újból megnyittatván,

megyei 
a közel 
háznak.

5 percz-

Pulszky
előadó válaszolt az egyes felszólalásokra.

Várady Károly és Fenyvessy Ferencz 
interpelláltak ezután.

Fenyvessy a pápai főiskolának Komá­
romba való áthelyezése tárgyában.

Ez interpelláczióra Csáky miniszter azon­
nal felelt és válaszát a ház tudomásul vette.

Legközelebbi ülését csötörtökön 
tartja a ház.

Hadgyakorlatok áldozatai.
Budapest, Íebr. 11.

Ungváron nagy katonai menetgyakorla­
tot tartottak csikorgó hidegben.

A gyakorlatnak több áldozata volt.
Weglárcz kapitány és harmincz katona 

súlyos fagyási sebeket kapott.
Weglárcz kapitány sebeibe bele is 

halt. Tegnap temették el nagy részvét 
mellett.

Az életben maradottak a kórházban fe- 
küsznek.

Orruk, fülök, kezük, lábuk el van 
fagyva.

A legtöbben, ha felgyógyulnak is, nyo­
morékjai lesznek a katonai gyakorlatoknak.

Szerkesztőségi üzenetek.
Egy bálOZŐ. Ön azt a furcsa kérdést in­

tézi hozzánk : mi az oka — hogy minden 
bált végig járt, végig tánczolt, végig evett 
és ivott s még sem akadt olyanra, a ki szi­
vét megnyerte volna ?

Hát biz ez nagy „pech* ! Ezermester 
legyen az, a ki eltalálja az okát. Azonbanj 
ha mindenképen kiváncsi reá, mi megresz-
kirozunk egy pár észrevételt és ha ön is úgy 
találja, hogy az igazi ok azokban rejlik, a 
miket felsorolunk, — igyekezzék az okozat 
kedvéért jövőre másképpen cselekedni.

Minden bált végig járt, Írja. Tehát min­
dig azt hitte, hogy az igazit majd a követ­
kező bálban fogja feltalálni. Ezért mindig 
könnyen vette a dolgát. Gondtalanul járt vé­
gig minden tánezot, a nélkül, hogy tán- 
ezosnőjének mélyen a szeme közzé nézett 
volna. Képzelt ideált kergetett és nem 
vette észre, hogy a földön is járnak 
angyalok. Még pedig igen szép angyalok. 
Próbálja meg és nézzen a szemébe annak a 
szép barna, vagy annak a szép szőke, vagy 
annak a se nem szőke, se nem barna leány­
nak. Erezni fogja majd azt a delejes áramot, 
mely a szemek mélységes tengeréből árad 
szét és menthetetlenül megbüvöl minden férfi 
szivet. Hát nem érzi ön a nők illatszerének 
kábító hatását; nem érzi ön egy karcsú de­
rék átölelésénél azt a villanyszikrát, mely 
egyenesen a szivébe pattan ; nem érzi ön egy 
puha kéz szorítása alatt a mindenható erőt, 
mely gyöngédebb és mely hatalmasabb min­
dennél? . .

Vagy talán... ? ! Ejh uram, ön bizo-
nyara tévedésben van. Nem 
tánczolta, mint inkább végig 
itta a bálokat. Ez nagy baj. 
szegit, a sok étel butit. Igazi

annyira végig 
ette és végig 
A sok ital ré- 
szerelemre sem

a részeg ember, sem az ostoba ember nem 
fogékony. Mind a kettő szerethet érzékiség­
ből, de egyik sem szerethet szivéből. Máskor 
ne a buffet legyen első ön előtt (feltéve, 
ha úgy van) hanem a bálterem és ne az ét­
lapot nézze először, hanem a bálterem szé­
peit. Aztán ha majd a bókolásban, az udva­
riaskodásban, a szépelgésben kifáradt, meg­
próbálhat egy kicsiny anyagias foglalkozást 
a buffet-ben. Nem tudjuk bizonyosan, de úgy 
képzeljük, hogyha önnek ezalatt, mikor nézett 
egy szép pár szembe, nem is lesz valami túl­
ságos étvágya, mert „a szerelem mindent pó­
tol, de a szerelmet nem pótolja semmi.“

Különben lehetséges az is, hogy az ön 
szive megnyerhetetlen, a mi azonban
ellenmondása a saját

Mert a fásult, 
köszvényes ruek, a 
végig járni minden

bálozó természetének, 
a killobbant színek, a 
blazirt kedélyek unják 
bált. Vagy ha végig

járják is, de nem tánczolják végig 
nem eszik végig. Inni, még csak isznak

és
va-

*) Mutatvány szerzőnek közelebbről Il ik 
zet ténynek tekinthető, hogy Jekelfalusey | dásbzn megjelenő kötetőbői.

kia'

Uesaepa tragédiája.
Az írói fantáziát, ha olyan eseményt 

merne a színpadra vinni, mint a minő ma a 
88 éves Lesseps Ferdinándot érte: kétségkí­
vül kinevetnék. De az élet kegyetlen keze 
nem riad vissia a legborzalmasabb króniká­
tól sem.

Lesseps Ferdinándot, a század egyik 
legnagyobb geniejét, a Szuez-csatorna meg­
alkotóját, ki térdig gázolt a dicsőségben, ko­
szorúban és rendjelben, ma a párisi felebb- 
viteli bíróság — mint azt lapunk más he­
lyén megírtuk — elitélte.

Elítélte öt évi fogházra és 3000 frank 
pénzbírságra. Elítélte a Panama ügyben csa­
lásért, bizalommal való visszaélésért. Elítélte 
oly bűntettért, mely pénzvágyból eredvén, her­
vadhatatlan koszorúit a gyalázatnak és meg­
vetésnek dobja oda.

A diadallal megfutott pálya végén, éle­
tének alkonyán az aggastyán előtt megnyí­
lik a börtön kapuja. Ez a dolog egymagában 
is elég szomorú és elég tragikus volna arra, 
hogy lesújtsa. De a végzet boszuló keze 
még ezzel sem elégedett meg. Mig legidősebb 
fiára, Lesseps Károlyra hasonló bírói Ítéle­
tet szabtak, addig Szudánból azt a rémhírt 
hozta meg neki a táviró, hogy legkisebb fia, 
ki ott katonáskodik, menetközben kidőlt a 
sorból s most haldokolva fekszik a vad ben- 
szülöttek csordái közt, egy nyomorult falu­
ban, elhagyatva, rokon és barát nélkül, 
egyedül.

A legkissebb fiú a ravatalon, a legidő­
sebb a börtönben, a köztiszteletben álló név 
pedig a pellengéren. A boulevardókon az ud­
vari gamin kiabálva árulja a frissen nyomott 
hirlapokat, melyeknek homlokán ökölnyi be­
lükkel csiklandozzák a csalás miatt elitéit 
öreg ember megrázó tragédiájának részletei­
vel az elernyedt idegzetű olvasókat.

Megtépázzák babérait, kicsinyük talen­
tumát s arra sem adnak neki időt, hogy ma­
gába vonulva, fia gyászán elsírja könnyeit, 
hanem betegágyából kiránczigálva, a börtön­
be czipelik, nagy örömére az utcza söpredé­
kének, mely vad hozsannával rohan kocsija 
után és fülébe ordítja: »Csaló!*

Wahrmann Richárd elfogva.
BéCS, febr. 11.

Nagy feltűnést keltett, hogy Wahrmann 
Richardot, a ki párbaj miatt fogságra elvolt 
Ítélve és a ki idejét Iniádban töltötte, hon­
nan atyja halála után tért visszs, Becsben el­
fogták.

Házszabályok értelmezése.
Budapest, febr. 11.

Tegnap délutánra br. Bánffy Dezső el­
nök, az összes pártok vezére mbereit értekez­
letre hívta össze, az országházábs, hogy a 
házszabályok némely pontja módosittassék.

Az értekezleten végleges megoldást nem 
hoztak.

Képviselői körökben nagyfeltünést kel­
tett, hogy br. Bánffy Dezső a legilletékesebb 
embert, Péchy Tamást a ház volt elnökét
az értekezletre eem hívta meg.

Uj repubMkánus párt.
Paris, febr. II.

Páriából jelentik, hogy Cariagnac ve­
zetése alatt uj republikánus pírt alakul, 
melynek zömét a fiatalabb köztársasági kép­
viselők képezik.

Orosz puskáké
Budapest, febr. 11.

Péter várról jelentik a „Kölnische Zei­
tungnak“, hogy mig a franczia fegyergyá- 
raknak még a nyáron kell az orosz hadse­
reg részére 500,000 drb. fegyvert szállita- 
niok, addig az orosz gyárak teljesen képte­
lenek fegyverek eléállitására. Az oroiz had­
ügyminisztériumot e viszonyok rémülettel töl­
tik el, s ha a bajon azonnal segítenek is 
3—4 évig fog tartani, mig az egész orosz 
hadsereg el lesz látva kellő fegyverzettel.

nos

LEGÚJABB

Felelős szerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos :
MAGYART MIHÁLY.

(Az „Elleniét“ eredeti távirata).

Orsæàggyülés.
Budapest, febr. 13.

A képviselőház mai ülésén Hévizy Já- 
48-as párti képviselő igen érdekesen fes-

NYILTTER.
VÉGKIÁKVLÁS.

BOSKOVITZ A. látszerésznél
KOLOZSVÁRT.

tette a középiskolai tanárok mizerábilis hely­
zetét, a kik most sem dicsekedhetnek valami 
nagy tekintélylyel, de ha még rangosztályok­
ba fognak Boroztatni, ez által még jobban 
megaláztatnak.

Az egész ranglétra a protekeziónak lesz 
alapja és azok fognak boldogulni e létrán, 
kik függetlenségüket és önérzetüket alá tud­
ják vetni a mindenfelől jövő befolyásnak.

Remete Géza beszéde után, elnök a 
vitát bezárta s Wekerle miniszterelnök felelt 
az egyes szónokok által a törvényjavaslat el­
len felhozottakra.

A miniszternek első sorban Hévizynek 
a tanárok helyzetéről mondott nyilatkozatát 
igyekezett megczáfolní, mert szerinte a ta- |
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drb látcső achromát üveggel 
drb színházi látcső üveggel 
drb utazásra szánt érez ba­
rometer — — —
drb aranyba foglalt szemüveg 
ráma nélkül — —
drb rendes szemüveg —

ezelőtt
8 frt

20 frt

12 frt

7 frt 50
2 frt

most
5
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5

4
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frt

frt

50

50

50
— frt 70
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Ezenkívül mindennemű galanteria hol­
mik, bronz és bőrből. Posjouk arany és ezüst­
ből, parfümök, tajték és bestéin áruk a lehető 

1 ^alacsonyabb 
árakon kaphatók.

35 év óta 
fennálló jó hírnevű üzletemet ajánlom a n 
é. közönség figyelmébe.

B0SK0VITZ A. optikus, 
főtér 28. sz. (Iparosok palotája )
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„Gazdák és Iparosok kolozsvári helyi 
szövetkezete“

fo yó évi márczius hó 26 án (Vasárnap) d u. 3 órakor 
a „Torna-Vivoda“ vívó-termében 

rendes közgyűlést 
tart.

Ai

Tárgysorozat:
1 .) Az igazgatósági jelentése a lefolyt üzletévról, s zár- 

y számla és va gyón-méri eg előterjesztése, a nyeremény, 
T illetőleg az igazgatósági javaslattal együtt.
T 2.) A felügyelő-bizottság ezekre vonatkozó véleményezése. 
T 3.) Az igazgatóság tagjai sorában megirült 3 hely bétől-

tése.
4 .) Indítványok tárgyalása, esélyek azonban az alapszabá­

lyok 34. §-a értelmében 14 nappal előbb írásban az 
igazgatósághoz beadandók.

iW' Figyelmeztetésül : az alapszabályok 32. §-a értelmében 
csakis azon tagok vehetnek részt és szavazhatnak a közgyűlésen, 
kiknek teljesen befizetett részvényük a közgyűlés megkezdése előtt 
az igazgatóságnál letétbe helyeztetik.

Kolozsvár, 1893. évi február hó 9-én.
AZ IGAZGATÓSÁG.166. (1—3)

GAZDAKÖZÖNSEGÜNK
számár® uj reform !

Összes magvainkat a Budapesti m. kir. állami vetőmagvizsgálö állomás ólomzára 
alatt a csiraképesség és tisztaság százalékjait, hereféléknél még különösen az
arankamentességet is feltüntető, minden zsákról külön kiállított 

ványnyal ellátva ajánlunk :

Vörös Lóherét, óriás szeműt..............................
,, ,, apróbb szeműt..........................

Luczernát kiváló nagy szeműt...............................
Mezei komócsint nedves helyekre....................
Raltaczimot deles, meszes oldalokra....................
Fehér csillagfürtöt, lóbabot, sójo-babot,

állami bizonyit-

76
74
50
30
18

ferinton,

tavaszi búzát, igen bőtermő Beseler-féle zabot 8 forintjával. 
Árak Alvin ezen 100 kilójáért számijainak és minden esetben 

utánvételnek.

Zsákok belemérve, áruk nem számittatik fel.
Lóher és Luczerna 100, 50, 25, 10 kilós plombozott zsákokban 

van készletben.
® kilós plombozott postazsák lóhere ára -4 forint,
6 „ » „ luczerna „

Tová-ToToá. iraptua-tó s
Richter-féle Imperator burgonya 100 klgr. 5 forinton, 
Paulsen-féle kék, óriás „ postazsákja (5 kilo) I „ 
Nonplusultra kövér csemegesajt vagy brassói karika 

sajt, Netto 4 kilós postacsomagban 3 forinton

Gróf Teleki Arvéd drassói urad, intézőségénél
Alsó-Fehérmegye, u. p. Szerdahely. 

__________ 101 (5—x) _________ ,
-‘■Ș

I PF-E1 a. d. ó "W | 
g egy jó karban levő, nyolez lóerejü 

íGÖZCSÉPLÖGÉP| 
È teljesen felszerelve, g 
§ a mely csak négy évvel ezelőtt a magyar g 
g államvasutak gépgyárából egész ujan lett B 
§ kihozva. g
S BSF Czim megtudható az ,rEIK®Mz€Ik£‘
À hivatal Aha®. 74. (6—6) M

Kolozsvár főtere egy szép épülettel gazdagodott a régi „Pannónia-1 vendéglő 
egész újonnan történt kiépítése által. Ez épület ma mind kívülről, mind belülről a 
modern igényeknek minden tekntetben megfelel és

„KÖZPONTI SZÁLLODA“
czim alatt a figyelmével mindenre kiterjedő tulajdonos XT-A-O-TT G-ÄEOiR 
vezetése alatt áll.

__________ _________________ Az utazók és 
vendégek kényei 

mére modern 
berendezésű ven­
déglőben minden­
ről gondoskodva 

van. Külön termek 
kisebb nagyobb 
társas öszszejöve- 
telekre, bankettre, 
díszterem 

nagyobb ünnepé­
lyekre. Az utasok 
részére kényelem­
mel berendezett 
vendégs zobák 
vannak. Az árak 
ez elsőrangú ven­
déglőben szolidak. 

A kiszolgálás 
kitűnő. A város 
minden részibe 
tulef- n összeköt­
tetése van.

132 (2—v)
S3

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület
kuszább és rövidebb és Țf^vid

H lejáratra X

olcsó kölcsönöket ad. |X ...-.. X
X Magasabb kamatú (7, 8°{o-os) tartozásokat H 

convertál, építkezésekre kölcsönöket szavaz 
meg, az építkezés előhaladása arányában

X kiutalva. M
Részletes felvilágosítás nyerhető a kölcsön- 

szabályzat átvétele mellett: be§kirá^y-utcza 43. SZ. alatt.
X 157. (1-3 Vvr—X---

• /rz>- SV*

&

Van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására 
hozni, miszerint folyó évi ápHHs hó í-én saját 

„CSÁSZÁR DÁVIDíí

ezégem alatt

főtér 23. szám (Iparos-palota)
egy egésæeBa ujonua^

Női divatszövet- és kézmüáB-
Üzletet nyitandok.

Midőn ezt becses tudomására hozni bátor vagyok, 
kérem a n. é. közönséget, kegyeskedjék azon bizalmával 
megajándékozni, melyet a „Király és Császár" társas ezég- 
ben bírni szerencséi; voltam.

Azon fogok törekedni, hogy mint eddig, úgy ezentúl 
is érdemes legyek nagyra becsűit bizalmára.

126. (2-6)
Tiszteletteljesen:

CSÁSKÁK »ÄVIIK I
»

» e

• Dréher Antal serfőzdéje Kőbányán. ®
O *..1 ■ ■! ............................ ................................... . ............. . . I i

O Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy O
8 «SUS* év lié í-t©i kezdőleg @
d MT Erdély részére W

é Kolozsvárott, a nagy-uteza 37. sz. alatti g
® saját háaamb®®

i hordó- és palaczk sör-raktárt |
nyitottam, melynek kizárólagos vezetésével

S „Bognár és Szántó“ ezéget ®
.1 bMam ®

s ez előnyösen ismert gyártmányomat gredsti gyári árak 
mellett fogja a nagyérd. közönség részére kiszolgáltatni.

@ Kiváló tisztelettel:
I DRÉHER ANTAL, g

gttrgVByesim: UJNÊHEB Kol®z«vár. #

! ! Üzletfelhagyás miatt tökéletes végkiárusitás ! !

GÀMENTZY JÁNOS főtéri üzletének felhagyása miatt
-03 :ía wgelatias

még csak február hó végéig tart«
Minthogy addig az egész áruraktár kiárusítandó, azért az áruk, újabban 

térnél rendkívül mélyen ie^álOítattalÁ*
Felkérem mindazon tiszt.lt vevőimet, kiknek üzletemben tartozásuk van, szíveskedjenek azt minél 

előbb kiegyenlíteni.

G-0m.entz3r Tános
120 (5-12)

8 PÁLYÁZAT
^KÖNYVVEZETŐI ÁLLÁSRA.
8 ----- -—-Feltételek: Keresk. akadémiát végzett, keresztény 
M, vallásin, megbízható egyén, évi 600—800 írt fizetéssel; s 
Ô olyanok, kik regálé vagy fogyasztásiadé irodában alkal-

mizva voltak, előnyben részesülnek.
A pályázati határidő lejárta február hó 15-ike.
A pályázatok közvetlen hozzám intézendők.

TORDA, 1893. évi február hó 7-én.

5

ti 162. (2—3) MENDEL LÁZÁR.

@OOOOm>OOOCmO0^OO^3CX38OOO

o Apró koksz ! Apró koksz !
©

Apró hohsx gépezet által diónagyságra vágva, a mai 
naptól kezdve elárusitásra van tartva a következő árak mellett :

500 kgrtól 1000 kgrmig
1000 feljebbi vásárlásnál

2 frt 50 kr.-
2 frt 30 kr.

0 o 
a Ö 
ö

Ezen apró koksz a nagyobb darabokhoz mérten abban 
különbözik, hogy kényelmesebben lehet vele bánni, jobban ég, ol­
csóbb és nincs szaga, s akármilyen kemenezében ég. Mindenütt a 
legrövidebb idő alatt nagyon megkedvelték. Épen azért nagyon 
ajánlauók a T, közönségnek a használatba vételt.

A mint eddigelé, úgy ezután is készségesen a ház kapujáig 
hazaszállítjuk a kokszot, még pedig minden 100 kgrm. után 12 krt 
számítva a szállításért.

Mint a legjobb koksz-kemenezét : a Meid Inger-féléi 
ajánljuk, a mit a helybeli piaczon Reményik-czégnél lehet beszerezni.

Tudatjuk egyszersmind a T. közönséget, hogy a koksznak 
könnyebb megrendelhetése végett a városon, hol helyt gyűjtő- 
ládákat alkalmaztunk, a hová a megrendelést tartalmazó iratot 

©

be lehet dobni, s a mi általunk naponta kétszer lesz kiüresitve, u. m:
1. Orbán József ezukrászdájában, Főtéren;
2. Pap Ernő üzletében, a Hid- és Belmagyar-utcza szegletén;
3. Marosán Bogdán üzletében, a Sétatér- és Kűlmonostor-utcza

Ö

szegletén ;
4. Flora Gyula üzletében, a Széchenyi-téren ;
5. Weisz József üzletében, Bel- és Külközép-utcza szegletén;
6. Andrásoffszki Nővérek üzletében, Külmagyar-utcza 1. szám.

o ö 41. (6-1)
A Légszeszgyár igazgatósága,

Van der Velden JE de
OOÖOÖÖÖOTOOÖQ© OÖOÖOSÖOO

O

LEGELSŐ, LEGRÉGIBB, TÖBBSZÖRÖSEN ÉRMEKKEL 
KITÜNTETETT

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Alapíthatott 1809-ben. — Négy millió franknyi alaptőkével

w cucarACBAar. -w
Értesítjük a n. é. közönséget, hogy kitűnő, tisztán franczia 

borokból készített gyártmányunknak kizárólagos elárusitása, mely­
nek jóságágáért és valódiságáért kezeskedünk:

EGYEDÜLI FŐRAKTÁRA KOLOZSVÁRTT :

CSÍKI ANTA L-nál,
m. kir. dohány nagy-tőzsde és különlegességek árudájában van.

Vidéki megrendelések gyorson és pontosan teljesittetnik.

Prof. Dr. Báró Rokitansky, a Mária Terézia kórház igazgatója, a Medicinal 
Cognacról a következőket írja : A „MEDICINAL COGNAC“ Salignac & Co. 
gyárából egy igen kitűnő erősítő zzer, a melyet én minden olyan esetben, a hol 
egyáltalán Cognacot, mint gyógyszert használni lehet, a legjobb eredménynyel 
használtam s ennélfogva ajánlom. 38. (5—x)

Nyomatott Magyar y Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, belközép-utcza 33. szám,

tiszt.lt

